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(Atti adottati skond it-Trattati tal-KE/Euratom li I-pubblikazzjoni taghhom hija obbligatorja)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 997/2008
ta’ 1-14 ta’ Ottubru 2008

li jistabbilixxi l-valuri fissi ta’ l-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott
u haxix

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzaz-
zjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar -
OKS) (1),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
1580/2007 tal-21 ta’ Dicembru 2007 dwar regoli dettaljati
ghall-applikazzjoni tar-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru
2200/96, (KE) Nru 2001/96 u (KE) Nru 1182/2007 fis-settur
tal-frott u hxejjex (), u b'mod partikolari 1-Artikolu 138(1)
tieghu,

Billi:

Fl-applikazzjoni tal-konkluzjonijiet tan-negozjati kummer¢jali
multilaterali ta¢-Ciklu ta’ -Urugwaj, il-Regolament (KE) Nru
1580/2007 jistipula I-kriterji ghall-istabbiliment mill-Kummiss-
joni tal-valuri fissi ta’ l-importazzjoni minn pajjizi terzi, ghall-
prodotti u ghall-perjodi msemmijin fl-Anness XV, it-Taqsima A
tar—Regolament imsemm,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

[-valuri fissi ta’ l-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 138 tar-
Regolament (KE) Nru 1580/2007 huma stipulati fl-Anness ghal
dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-15 ta’ Ottubru
2008.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 14 ta’ Ottubru 2008.

Ghall-Kummissjoni
Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GU L 299, 16.11.2007, p. 1.
() GU L 350, 31.12.2007, p. 1.
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ANNESS

il-valuri fissi ta’ l-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ ¢ertu frott u haxix

(EUR/100 kg)
Kodi¢ci NM Kodici tal-pajjiz terz (') Valur fiss ta’ l-importazzjoni
070200 00 MA 76,4
MK 52,8
TR 106,4
77 78,5
0707 00 05 MK 81,9
TR 141,7
77 111,8
07099070 TR 140,3
77 140,3
0805 50 10 AR 75,7
TR 98,0
Uy 95,7
ZA 84,4
77 88,5
0806 10 10 BR 224,6
TR 91,6
us 224,7
77 180,3
0808 10 80 AR 67,2
CL 71,3
CN 53,8
MK 35,3
NZ 88,4
Us 104,9
ZA 79,5
77 71,5
0808 20 50 CN 58,4
TR 76,2
ZA 98,3
77 77,6

(') In-nomenklatura tal-pajjizi ffissata mir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1833/2006 (GU L 354, 14.12.2006, p. 19). ll-kodi¢i “ZZ”
jirrapprezenta “origini ohra”.
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 998/2008
ta’ 1-14 ta’ Ottubru 2008

li jiffissa, ghas-sena tal-kontijiet 2009, il-koeffi¢jenti tad-deprezzament li ghandhom japplikaw ghax-
xiri tal-prodotti agrikoli ta’ intervent

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1290/2005 tal-21 ta’ Gunju 2005 dwar il-finanzjament tal-poli-
tika agrikola komuni (!) [titlu mhux uffi¢jali], u b'mod partiko-
lari I-Artikolu 3(3) tieghu,

Billi:

(1)  L-Artikolu 4(1)(d) tar-Regolament tal-Kummissjoni (KEE)
Nru 884/2006 tal-21 ta’ Gunju 2006 li jistabbilixxi
regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tar-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 1290/2005 fdak li jirrigwarda I-finanz-
jament mill-Fond Agrikolu Ewropew tal-Garanzija (FAEG)
ta’ mizuri ta’ intervent fil-forma ta’ hzin pubbliku u I-
kontabbilta tal-operazzjonijiet ta’ hzin pubbliku min-
naha tal-agenziji tal-hlas tal-Istati Membri (?) [titlu mhux
uffi¢jali], jipprovdi ghall-finanzjament tad-deprezzament
tal-prodotti li jinsabu mahzuna b'intervent pubbliku fil-
kuntest tal-operazzjonijiet ta’ hzin pubbliku.

2)  L-Anness VI, il-punti 1, 2 u 3 tar-Regolament (KE) Nru
884/2006 jiddetermina l-metodi ta’ kalkolu tad-deprez-
zament. Il-percentwal tad-deprezzament fil-waqt tax-xiri
tal-prodotti agrikoli jikkorrispondi ghall-massimu tad-
differenza bejn il-prezz tax-xiri u bejn il-prezz prevedibbli
tal-bejgh ghal kull prodott partikulari. Dan il-percentwal
ghandu jkun definit ghal kull prodott qabel il-bidu tas-
sena tal-kontijiet Barra minn hekk, il-Kummissjoni tista’
tillimita d-deprezzament fil-waqt tax-xiri ghal frazzjoni ta’
dan il-percentwal ta’ deprezzament, li ma tistax tkun
anqas minn 70 % tad-deprezzament totali.

(3)  Ghaldagstant jidher floku li, ghal certi prodotti, jigu defi-
niti I-koefficjenti li, matul is-sena tal-kontijiet 2009,
ghandhom ikunu applikati mill-agenziji ta’ intervent
ghall-valuri tax-xiri ta’ kull xahar ta’ dawn il-prodotti,
sabiex l-agenziji msemmija jkunu jistghu jistabbilixxu -
ammonti tad-deprezzament.

(4)  Il-mizuri pprovduti fdan ir-Regolament huma skond I-
opinjoni tal-Kumitat ghall-Fondi Agrikoli,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ghall-prodotti li jidhru fl-Anness u li, wara xiri bintervent
pubbliku, jinhaznu jew jittiehdu fidejn l-agenziji ta’ intervent
bejn I-1 ta’ Ottubru 2008 u t-30 ta’ Settembru 2009, l-agenziji
ta’ intervent ghandhom japplikaw ghall-valuri tal-prodotti
mixtrija kull xahar il-koeffi¢jenti ta’ deprezzament li jidhru fl-
Anness imsemmi.

Artikolu 2

L-ammonti tal-infiq, ikkalkolati bil-qies tad-deprezzament
imsemmi fl-Artikolu 1 ta’ dan ir-Regolament, ghandhom
ikunu kkomunikati lill-Kummissjoni fil-kuntest tad-dikjarazzjo-
nijiet stabbiliti skond ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
883/2006 ().

Artikolu 3

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikaz-
zjoni tieghu f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu japplika mill-1 ta” Ottubru 2008.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 14 ta’ Ottubru 2008.

() GU L 209, 11.8.2005, p. 1.
() GU L 171, 23.6.2006, p. 35.

Ghall-Kummissjoni
Mariann FISCHER BOEL
Membru tal-Kummissjoni

() GU L 171, 23.6.2006, p. 1.
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ANNESS

Koeffi¢jenti ta’ deprezzament li ghandhom japplikaw ghall-valuri tax-xiri ta’ kull xahar

Prodotti Koeffi¢jenti

Qamh komuni tajjeb ghall-hobz —

Xghir —

Qamhirrum —

Alkohol 0,45
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 999/2008
ta’ 1-14 ta’ Ottubru 2008

li jistabbilixxi, ghas-sena tal-kontijiet 2009 tal-FAEG, ir-rati tal-imghax li ghandhom jintuzaw ghall-
kalkolu tal-ispejjez ghall-iffinanzjar tal-mizuri ta’ intervent, i jikkonsistu fix-xiri, il-hZin u r-rimi tal-
hazniet

[I-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE]J,
Wara li kkunsidrat it-Trattat i jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1290/2005 tal-21 ta’ Gunju 2005 dwar il-finanzjament tal-poli-
tika agrikola komuni (!), u b'mod partikolari 1-Artikolu 3(3)
tieghu,

Billi:

(1)  L-Artikolu 4(1)(a) tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 884/2006 tal-21 ta’ Gunju 2006 li jistipula regoli
dettaljati ghall-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill
Nru 1290/2005, ghall-finanzjament mill-Fond Agrikolu
Ewropew ghall-Garanzija (FAEG) ta’ mizuri ta’ intervent
fil-forma ta’ hazna pubblika u l-kontabbilta tat-transaz-
zjonijiet ta’ hazna pubblika mill-entitajiet ta’ pagament
tal-Istati Membri (), jistipula li l-ispejjez korrispondenti
ghall-fondi mahrugin mill-Istati Membri ghax-xiri tal-
prodotti ghandhom jigu ddeterminati skond il-metodi
ta’ kalkolu stabbiliti fl-Anness IV ghal dak ir-Regolament,
abbazi ta’ rata tal-imghax uniformi ghall-Komunita
kollha.

(2)  Irrata tal-imghax uniformi ghall-Komunita tikkorrispondi
ghall-medja tar-rati Euribor fit-tul, fuq tliet xhur u fuq
tnax-il xahar, irregistrati matul is-sitt xhur ta’ gabel in-
notifika mill-Istati Membri pprovduta fil-punt 1.2 tal-
Anness IV ghar-Regolament (KE) Nru 884/2006, b’koef-
figjent ta’ terz u Zewg terzi rispettivament. Din ir-rata
ghandha tkun iffissata fil-bidu ta’ kull sena tal-kontijiet
tal-Fond Agrikolu Ewropew ghall-Garanzija (FAEG).

(3)  Madankollu, jekk ir-rata tal-imghax innotifikata minn Stat
Membru tkun inqas mir-rata tal-imghax uniformi ffissata
ghall-Komunita, ghandha tigi stipulata rata tal-imghax
specifika ghal dak l-Istat Membru, skond it-tieni subpa-
ragrafu tal-punt 1.2 tal-Anness IV ghar-Regolament (KE)
Nru 884/2006. Barra minn hekk, fin-nuqqas ta’ notifika,

() GU L 209, 11.8.2005, p. 1.
() GU L 171, 23.6.2006, p. 35.

sal-ahhar tas-sena tal-kontijiet, minghand Stat Membru
tar-rata medja tal-ispejjez tal-imghax tieghu, il-Kummiss-
joni ghandha tiffissa r-rata tal-imghax ghal dak I-Istat
Membru fil-livell tar-rata uniformi stabbilita mill-Komu-
nita.

(4 Fid-dawl tan-notifiki tal-Istati Membri lill-Kummissjoni,
ir-rati tal-imghax applikabbli ghas-sena tal-kontijiet
2009 tal-FAEG ghandha tigi ffissata b'qies ghal dawn il-
fatturi varji.

(5)  I-mizuri pprovduti fdan ir-Regolament huma skond I-
opinjoni tal-Kumitat ghall-Fondi Agrikoli,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ghall-infiq marbut mal-ispejjez mahrugin mill-Istati Membri
ghax-xiri ta’ prodotti ta’ intervent, li ghandhom jithallsu mis-
sena tal-kontijiet 2009 tal-FAEG, ir-rati tal-imghax ipprovduti fl-
Anness IV ghar-Regolament (KE) Nru 8842006 skond I-
Artikolu 4(1)(a) ta’ dak ir-Regolament huma fissati kif gej:

(@) 4.1 % ghar-rata tal-imghax specifika applikabbli fi Franza, fl-
Irlanda u fir-Repubblika Ceka;

(b) 4.3 % ghar-rata tal-imghax specifika applikabbli fis-
Slovakkja;

(c) 4.4 % ghar-rata tal-imghax specifika applikabbli fl-Olanda u
fl-Izvezja;

(d) 4.5 % ghar-rata tal-imghax specifika applikabbli fil-Grecja;

() 5.0% ghar-rata tal-imghax uniformi ghall-Komunita, appli-
kabbli fdawk I-Istati Membri li ghalihom ma gietx iffissata
rata tal-imghax specifika.
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Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Ghandu japplika mill-1 ta’ Ottubru 2008.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 14 ta’ Ottubru 2008.

Ghall-Kummissjoni
Mariann FISCHER BOEL
Membru tal-Kummissjoni
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(Atti adottati skond it-Trattati tal-KE/Euratom i l-pubblikazzjoni taghhom mbhijiex obbligatorja)

DECIZJONIJIET

KUNSILL

DECIZJONI TAL-KUNSILL
tal-25 ta’ Settembru 2008

dwar l-iffirmar u l-applikazzjoni provizorja tal-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u l-Gvern tar-
Repubblika ta’ -Indja dwar certi aspetti tas-servizzi ta’ l-ajru

(2008/797KE)

IL-KUNSILL TA" L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea, u
b'mod partikolari I-Artikolu 80(2), flimkien ma’ Il-ewwel
sentenza ta' l-ewwel subparagrafu ta’ I-Artikolu 300(2) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta tal-Kummissjoni,

Billi:

(1) Fid-decizjoni tieghu tal-5 ta’ Gunju 2003, il-Kunsill awto-
rizza lill-Kummissjoni tiftah negozjati ma’ pajjizi terzi
dwar il-bdil ta’ certi dispozizzjonijiet fi strumenti ta’
ftehim bilaterali ezistenti bi ftehim Komunitarju.

20 [-Kummissjoni nnegozjat, fisem il-Komunita, ftehim
mal-Gvern tar-Repubblika ta’ l-Indja dwar certi aspetti
tas-servizzi ta’ l-ajru fkonformita mal-mekkanizmi u d-
direttivi fl-Anness ghad-Decizjoni tal-Kunsill tal-5 ta’
Gunju 2003 li tawtorizza lill-Kummissjoni tiftah negoz-
jati ma’ pajjizi terzi dwar il-bdil ta’ certi dispozizzjonijiet
fi strumenti ta’ ftehim bilaterali ezistenti bi ftehim Komu-
nitarju.

(3)  Soggett ghall-konkluzjoni possibbli tieghu fdata aktar ‘il
quddiem, il-Ftehim innegozjat mill-Kummissjoni ghandu
jigi ffirmat u applikat provizorjament,

IDDECIEDA KIF GEJ:

Artikolu 1

L-iffirmar tal-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u 1-Gvern tar-
Repubblika ta’ l-Indja dwar certi aspetti tas-servizzi ta’ l-ajru
huwa b’dan approvat fisem il-Komunita, soggett ghad-Decizjoni
tal-Kunsill dwar il-konkluzjoni tal-Ftehim imsemmi.

It-test tal-Ftehim huwa mehmuz ma’ din id-Decizjoni.

Artikolu 2

[I-President tal-Kunsill huwa b'dan awtorizzat li jinnomina I-
persuna/i moghtija l-poter li tiffirmafjiffirmaw il-Ftehim fisem
il-Komunita soggett ghall-konkluzjoni tieghu.

Artikolu 3

Sakemm jidhol fis-sehh, il-Ftehim ghandu jigi applikat provizor-
jament mill-ewwel jum ta’ l-ewwel xahar wara d-data li fiha I-
partijiet ikunu nnotifikaw lil xulxin li Il-proceduri kollha
mehtiega ghal dan il-ghan ikunu tlestew ().

() Id-data li minnha jigi applikat provizorjament il-Ftehim se tkun
ippubblikata fL-Gurnal UffiGjali ta’ [-Unjoni Ewropea mis-Segretarjat
Generali tal-Kunsill.
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Artikolu 4

II-President tal-Kunsill huwa b’dan awtorizzat jaghmel in-notifika prevista fl-Artikolu 7(2) tal-Ftehim.

Maghmula fi Brussell, 25 ta’ Settembru 2008.

Ghall-Kunsill
Il-President
L. CHATEL
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FTEHIM

bejn il-Komunita Ewropea u l-Gvern tar-Repubblika ta’ l-Indja dwar certi aspetti tas-servizzi
ta’ l-ajru

IL-KOMUNITA EWROPEA

minn naha wahda, u

IR-REPUBBLIKA TA’ L-INDJA

min-naha l-ohra

(minn hawn ‘il quddiem imsejha “l-Partijiet”)

FILWAQT LI JINNUTAW li strumenti ta’ ftehim bilaterali dwar servizzi ta’ l-ajru gew konkluzi bejn diversi Stati Membri
tal-Komunita Ewropea u r-Repubblika ta’ l-Indja li fihom dispozizzjonijiet li jmorru kontra I-legislazzjoni Komunitarja,

FILWAQT LI JINNUTAW li [-Komunita Ewropea ghandha I-kompetenza esklussiva fir-rigward ta’ diversi aspetti li jistghu
jigu inkluzi fi strumenti ta’ ftehim bilaterali dwar is-servizzi ta’ l-ajru bejn I-Istati Membri tal-Komunita Ewropea u pajjizi
terzi,

FILWAQT LI JINNUTAW li, skond il-legislazzjoni tal-Komunita Ewropea, it-trasportaturi ta’ l-ajru Komunitarji stabbiliti fi
Stat Membru wiehed ghandhom id-dritt ghal access mhux diskriminatorju ghar-rotot ta’ l-ajru bejn I-Istati Membri tal-
Komunita Ewropea u pajjizi terzi,

FILWAQT LI JIKKUNSIDRAW l-istrumenti ta’ ftehim bejn il-Komunita Ewropea u cCerti pajjizi terzi li jipprovdu I-
possibbilta ghac-cittadini ta” dawn il-pajjizi terzi li jiksbu dritt ta” proprjeta fi trasportaturi ta’ l-ajru moghtija licenzja
fkonformita mal-legislazzjoni tal-Komunita Ewropea,

FILWAQT LI JAGHRFU li ¢erti dispozizzjonijiet ta’ l-istrumenti ta’ ftehim bilaterali dwar is-servizzi ta’ l-ajru bejn I-Istati
Membri tal-Komunita Ewropea u r-Repubblika ta’ I-Indja ghandhom jingiebu fkonformita mal-legislazzjoni tal-Komunita
Ewropea sabiex tigi stabbilita bazi legali tajba ghas-servizzi ta’ l-ajru bejn il-Komunita Ewropea u r-Repubblika ta’ I-Indja u
biex tinzamm il-kontinwita ta’ dawn is-servizzi ta’ l-ajru,

FILWAQT LI JINNUTAW li, skond il-legislazzjoni tal-Komunita Ewropea, it-trasportaturi ta’ l-ajru fil-principju ma jistghux
jikkonkludu strumenti ta’ ftehim li jistghu jaffettwaw il-kummerc bejn 1-Istati Membri tal-Komunita Ewropea u li jkollhom
bhala ghan jew rizultat taghhom il-prevenzjoni, ir-restrizzjoni jew id-distorsjoni tal-kompetizzjoni,

FILWAQT LI JAGHRFU li d-dispozizzjonijiet fl-istrumenti ta’ ftehim bilaterali dwar is-servizzi ta’ l-ajru konkluzi bejn I-
Istati Membri tal-Komunitd Ewropea u r-Repubblika ta’ -Indja 1i i) jirrikjedu jew jiffavorixxu l-adozzjoni ta’ akkordji bejn
imprizi, decizjonijiet ta’ asso¢jazzjonijiet bejn imprizi jew prattici miftiehma li jipprevjenu, joholqu distorsjoni jew
jirrestringu 1-kompetizzjoni bejn it-trasportaturi ta’ l-ajru fuq ir-rotot rilevanti; jew ii) isahhu l-effetti ta’ kwalunkwe
ekonomici privati ohra r-responsabbilta ghat-tehid ta” mizuri li jipprevjenu, joholqu distorsjoni jew jirrestringu I-kompe-
tizzjoni bejn it-trasportaturi ta’ l-ajru fuq ir-rotot rilevanti, jistghu jrendu mhux effettiva l-applikazzjoni tar-regoli tal-
kompetizzjoni applikabbli ghall-imprizi,

FILWAQT LI JIRRIKONOXXU li fejn Stat Membru jkun innomina trasportatur ta’ l-ajru li I-kontroll regolatorju tieghu
fdak li ghandu xjagsam mas-sorveljanza tas-sikurezza huwa ezercitat u mizmum minn Stat Membru ichor, id-drittijiet
tar-Repubblika ta’ I-Indja skond id-dispozizzjonijiet tas-sikurezza tal-ftehim bejn l-Istat Membru li nnomina t-trasportatur
ta’ l-ajru u r-Repubblika ta’ -Indja ghandhom japplikaw bl-istess mod fir-rigward ta’ dak I-Istat Membru l-iehor,

FILWAQT LI JINNUTAW li l-istrumenti ta’ ftehim bilaterali dwar is-servizzi ta’ l-ajru elenkati fl-Anness I huma msejsa fuq
il-principju generali li t-trasportaturi ta’ l-ajru nnominati tal-partijiet ghandu jkollhom opportunitajiet gusti u ndaqs fl-
operat tas-servizzi magbula fuq ir-rotot specifikati,
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FILWAQT LI JINNUTAW li dan il-ftehim la ghandu l-ghan li jzid il-volum totali tat-traffiku ta’ I-ajru bejn il-Komunita
Ewropea u r-Repubblika ta’ I-Indja, la li jaffettwa l-bilan¢ bejn trasportaturi ta’ l-ajru tal-Komunita u trasportaturi ta’ l-ajru
tar-Repubblika ta’ I-Indja, u lanqas li jinnegozja emendi ghad-dispozizzjonijiet ta’ strumenti ta’ ftehim bilaterali ezistenti

dwar is-servizzi ta’ l-ajru fir-rigward ta’ drittijiet tat-traffiku,

FTIEHMU KIF GEJ:

Artikolu 1
Dispozizzjonijiet Generali

1. Ghallfinijiet ta’ dan il-Ftehim, “Stati Membri” ghandha
tfisser I-Istati Membri tal-Komunita Ewropea.

2. Ir-referenzi fkull ftehim elenkat fl-Anness I ghac-cittadini
ta’ I-Istat Membru li huwa parti ghal dak il-ftehim ghandhom
jinftiehmu bhala referenzi ghac-cittadini ta’ I-Istati Membri tal-
Komunita Ewropea.

3. Irreferenzi fkull ftehim elenkat fl-Anness I ghat-traspor-
taturi ta’ l-ajru jew ghal-linji ta’ l-ajru ta’ l-Istat Membru li huwa
parti ghal dak il-ftehim ghandhom jinftiehmu bhala referenzi
ghat-trasportaturi ta’ l-ajru jew ghal-linji ta’ l-ajru nnominati
minn dak I-Istat Membru.

4. L-ghoti ta’ drittijiet ta’ traffiku jkompli jsir permezz ta’
arrangamenti bilaterali.

Artikolu 2
Nomina minn Stat Membru

1. Id-dispozizzjonijiet fil-paragrafi 2 u 3 ta’ dan I-Artikolu
ghandhom jiechdu post id-dispozizzjonijiet li jikkorrispondu
maghhom fl-Artikoli elenkati fl-Anness 1I (a) u (b), rispettiva-
ment, fdak li ghandu x’jagsam man-nomina ta’ trasportatur ta’
l-ajru mill-Istat Membru kkoncernat, l-awtorizzazzjonijiet u 1-
permessi tieghu moghtija mir-Repubblika ta’ l-Indja, u r-rifjut,
ir-revoka, is-sospensjoni jew il-limitazzjoni ta’ l-awtorizzazzjo-
nijiet jew tal-permessi tat-trasportaturi ta’ l-ajru, rispettivament.

2. Mal-wasla ta’ nomina minn Stat Membru, ir-Repubblika ta’
lIndja ghandha tohrog l-awtorizzazzjonijiet u I-permessi
adegwati bl-anqas dewmien procedurali, bil-kondizzjoni li:

(i) it-trasportatur ta’ l-ajru jkun stabbilit fit-territorju ta’ I-Istat
Membru i jkun ged jinnomina skond it-Trattat li jistabbi-
lixxi [-Komunita Ewropea u ghandu Licenzja Operattiva
valida fkonformita mal-legislazzjoni tal-Komunita Ewropea;

(ii) ikun ezerc¢itat u mizmum kontroll regolatorju effettiv tat-
trasportatur ta’ l-ajru mill-Istat Membru responsabbli ghall-
hrug ta¢-Certifikat Operattiv ta' -Ajru tieghu u l-awtorita
ajrunawtika rilevanti tkun identifikata bi¢c-car fin-nomina; u

(iii) it-trasportatur ta’ l-ajru jkun proprjeta u ghandu jkompli
jkun proprjeta diretta jew permezz ta’ proprjetd maggori-
tarja ta’ l-Istati Membri ufjew tac-cittadini ta’ I-Istati
Membri, ufjew ta’ Stati ohrajn elenkati fl-Anness III ufjew
tac-cittadini ta’ Stati ohra simili, u ghandu jkun il-hin kollu
taht il-kontroll effettiv ta’ tali Stati ufjew ta’ tali cittadini.

3. Ir-Repubblika ta’ l-Indja tista’ tirrifjuta, tirrevoka, tissos-
pendi jew tillimita l-awtorizzazzjonijiet jew il-permessi ta’ tras-
portatur ta’ l-ajru nnominat minn Stat Membru fejn:

(i) it-trasportatur ta’ l-ajru ma jkunx stabbilit fit-territorju ta’ I-
Istat Membru li jkun qed jinnomina skond it-Trattat li
jistabbilixxi -Komunita Ewropea jew m'ghandux Licenzja
Operattiva valida fkonformita mal-legislazzjoni tal-Komu-
nita Ewropea;

(ii) ma jigix ezercitat jew mizmum kontroll regolatorju effettiv
tat-trasportatur ta’ l-ajru mill-Istat Membru responsabbli
ghall-hrug ta¢-Certifikat Operattiv ta’ -Ajru tieghu, jew 1-
awtorita ajrunawtika rilevanti ma tkunx identifikata bic-car
fin-nomina;

(iii

=

it-trasportatur ta’ l-ajru ma jkunx proprjeta, direttament jew
permezz ta’ proprjetd maggoritarja, jew ma jkunx ikkon-
trollat effettivament mill-Istati Membri ufjew mic¢-¢ittadini
ta’ I-Istati Membri, ufjew mill-Istati l-ohra elenkati fl-Anness
Il ufjew mic-cittadini ta’ dawn l-Istati l-ohra;

(iv) it-trasportatur ta’ l-ajru jkun diga awtorizzat li jopera fl-
ambitu ta’ ftehim bilaterali bejn ir-Repubblika ta’ l-Indja u
xi Stat Membru ichor u billi jezercita d-drittijiet tat-traffiku
fl-ambitu ta’ dan il-Ftehim fuq rotta li tinkludi punt fdak I-
Istat Membru l-iehor, dan ikun qed jevita r-restrizzjonijiet
fuq id-drittijiet tat-traffiku imposti minn dak il-ftehim I-
iehor; jew

it-trasportatur ta’ l-ajru nnominat ghandu Certifikat
Operattiv ta’ l-Ajru mahrug minn Stat Membru li mieghu
r-Repubblika ta’ l-Indja m’'ghandhiex ftehim bilaterali dwar
is-servizzi ta’ l-ajru u dak l-Istat Membru jkun cahad id-
drittijiet tat-traffiku lir-Repubblika ta’ l-Indja.

=

Fl-ezercizzju tad-dritt taghha taht dan il-paragrafu, ir-Repubblika
ta’ [-Indja m'ghandhiex tiddiskrimina bejn trasportaturi ta’ l-ajru
tal-Komunita Ewropea abbazi tan-nazzjonalita.
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Artikolu 3
Sikurezza

1.  Id-dispozizzjonijiet fil-paragrafu 2 ta’ dan Il-Artikolu
ghandhom jikkomplementaw l-Artikoli korrispondenti elenkati
fl-Anness 1II (c).

2. Fejn Stat Membru jkun innomina trasportatur ta’ l-ajru li I-
kontroll regolatorju tieghu huwa ezer¢itat u mizmum minn Stat
Membru ichor, id-drittijiet tar-Repubblika ta’ l-Indja skond id-
dispozizzjonijiet tas-sikurezza tal-ftehim bejn I-Istat Membru li
nnomina t-trasportatur ta’ l-ajru u r-Repubblika ta’ l-Indja
ghandhom japplikaw b'mod ugwali fir-rigward ta’ l-adozzjoni,
l-ezerc¢izzju jew iz-zamma ta’ l-istandards tas-sikurezza minn
dak I-Istat Membru l-iehor u fir-rigward ta’ l-awtorizzazzjoni
ghall-operat ta’ dak it-trasportatur ta’ l-ajru.

Artikolu 4
Kompatibbilta mar-regoli tal-kompetizzjoni

1. Minkejja kull dispozizzjoni ohra ghall-kuntrarju, xejn fkull
wiehed mill-istrumenti ta’ ftehim elenkati fl-Anness I m’'ghandu
(i) jiffavorixxi l-adozzjoni ta’ akkordji bejn imprizi, decizjonijiet
minn asso¢jazzjonijiet ta’ imprizi jew prattici miftiehma li
jipprevjenu, joholqu distorsjoni jew jirrestringu l-kompetizzjoni;
(i) isahhah mill-gdid l-effetti ta’ kwalunkwe akkordju, decizjoni
jew prattika miftiehma ta’ dan it-tip; jew (iii) jiddelega lill-opera-
turi ekonomici privati r-responsabbilta ghat-tehid ta’ mizuri li
jipprevjenu, joholqu distorsjoni jew jirrestringu l-kompetizzjoni.

2. Id-dispozizzjonijiet li jinsabu fl-istrumenti ta’ ftehim elen-
kati fl-Anness I li mhumiex kompatibbli mal-paragrafu 1 ta’ dan
l-Artikolu m'ghandhomx jigu applikati.

Artikolu 5
Annessi ghall-Ftehim

L-Annessi ghal dan il-Ftehim ghandhom jiffurmaw parti integrali
minnu.

Artikolu 6
Ezami, revizjoni jew emendar

[-Partijiet jistghu, fkull hin, jezaminaw, jirrevedu jew jemendaw
dan il-Ftehim bi gbil reciproku.

Artikolu 7
Dhul fis-sehh u applikazzjoni provizorja

1. Dan il-Ftehim ghandu jidhol fis-sehh meta I-Partijiet ikunu
nnotifikaw lil xulxin bil-miktub li l-proceduri interni rispettivi
taghhom mehtiega ghad-dhul fis-sehh tieghu jkunu tlestew.

2. Minkejja l-paragrafu 1, il-Partijiet jagblu li japplikaw dan
il-Ftehim provizorjament mill-ewwel jum tax-xahar wara d-data
li fiha 1-Partijiet ikunu nnotifikaw lil xulxin li l-proceduri kollha
mehtiega ghal dan il-ghan ikunu tlestew.

3. L-istrumenti ta’ ftehimiet u arrangamenti ohra bejn l-Istati
Membri u r-Repubblika ta’ -Indja 1i, fid-data ta’ l-iffirmar ta’ dan
il-Ftehim, ikunu ghadhom ma dahlux fis-sehh u li jkun
ghadhom mhux qed jigu applikati provizorjament huma elen-
kati fl-Anness I (b). Dan il-Ftehim ghandu japplika ghat-tali
strumenti ta’ Ftehim u arrangamenti kollha mad-dhul fis-sehh
jew ma’ l-applikazzjoni provizorja taghhom.

Artikolu 8
Terminazzjoni

1. Fil-kaz li ftehim elenkat fl-Anness I jigi tterminat, id-dispo-
zizzjonijiet kollha ta’ dan il-Ftehim li ghandhom xjaqsmu mal-
ftehim elenkat fl-Anness I ikkoncernat ghandhom jigu ttermi-
nati fl-istess hin.

2. Fil-kaz li listrumenti ta’ ftehim kollha elenkati fl-Anness I
jigu tterminati, dan il-Ftehim ghandu jigi tterminat fl-istess hin.

B'XHIEDA ta’ DAN, il-firmatarji, debitament awtorizzati, iffirmaw
dan il-Ftehim.

Maghmul fMarsilja fzewg kopji, fit-tmienja u ghoxrin jum ta’
Settembru elfejn u tmienja bil-lingwa Bulgara, Ceka, Daniza,
Estona, Finlandiza, Franciza, Germaniza, Griega, Ingliza, Latv-
jana, Litwana, Maltija, Olandiza, Pollakka, Portugiza, Rumena,
Slovakka, Slovena, Spanjola, Svediza, Taljana, Ungeriza, u bil-
Hindi.
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3a Eporerickara oOMmHOCT
Por la Comunidad Europea
Za Evropské spolecenstvi

For Det Europaiske Fellesskab
Fir die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

Ta mv Euvponaikn Kowoyta

For the European Community
Pour la Communauté européenne

Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

Az Eurdpai Kozosség részérl

Ghall-Komunitd Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap

W imieniu Wspdlnoty Europejskiej g
Pela Comunidade Europeia .
Pentru Comunitatea Europeand

Za Eurdpske spolocenstvo

Za Evropsko skupnost

Euroopan yhteison puolesta

For Europeiska gemenskapen
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3a mpasurencrsoto Ha Perybrnyka VHmus

Por el Gobierno de la Republica de la India
Za vladu Indické republiky

For regeringen for Republikken Indien

Fiir die Regierung der Republik Indien

India Vabariigi valitsuse nimel

T v kufépvnon e Anpokpatias e Ivdiag
For the Government of the Republic of India
Pour le gouvernement de la République de I'Inde '
Per il governo della Repubblica dell'lndia
Indijas Republikas valdibas varda

Indijos Respublikos Vyriausybés vardu

Az Indiai Koztdrsasdg kormdnya részérdl
Ghall-Gvern tar-Repubblika ta’ I-Indja

Voor de Regering van de Republiek India
W imieniu Rzadu Republiki Indii

Pelo Governo da Republika da India

Pentru Guvernul Republicii India

Za vladu Indickej republiky

Za Vlado Republike Indije

Intian tasavallan hallituksen puolesta

For Republiken Indiens regering
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ANNESS 1

Lista ta’ strummenti ta’ ftehim imsemmija fl-Artikolu 1 ta’ dan il-Ftehim

Strumenti ta’ ftehim dwar is-servizzi ta’ l-ajru bejn il-Gvern ta’ l-Indja u I-Istati Membri tal-Komunita Ewropea kif
setghu gew emendati, modifikati jew supplimentati, li, fid-data ta’ l-iffirmar ta’ dan il-Ftehim, kienu gew konkluzi,
iffirmati ufjew qed jigu applikati provizorjament

Ftehim bejn il-Gvern Federali ta’ I-Awstrija u 1-Gvern ta’ I-Indja dwar is-servizzi ta’ l-ajru ffirmat fi New Delhi fis-
26 ta’ Ottubru 1989;

Ftehim bejn il-Gvern tar-Renju tal-Belgju u 1-Gvern ta’ I-Indja dwar is-Servizzi ta’ I-Ajru ffirmat fi New Delhi fis-
6 ta’ April 1967;

Ftehim bejn il-Gvern tar-Repubblika tal-Bulgarija u I-Gvern tar-Repubblika ta’ l-Indja dwar is-servizzi ta’ l-ajru
maghmul fi New Delhi fis-16 ta’ Gunju 1992;

Ftehim bejn il-Gvern tar-Repubblika ta’ Cipru u -Gvern ta’ -Indja dwar is-servizzi ta’ l-ajru maghmul fNikosija fit-
18 ta’ Dicembru 2000;

Ftehim dwar it-Trasport bl-Ajru bejn il-Gvern tar-Repubblika Ceka u I-Gvern tar-Repubblika ta’ l-Indja ffirmat
fDelhi fis-16 ta’ Ottubru 1997;

Ftehim bejn il-Gvern tar-Renju tad-Danimarka u I-Gvern ta’ I-Indja dwar is-Servizzi ta’ I-Ajru ffirmat fi New Delhi
fid-19 ta’ Dicembru 1995;

Ftehim dwar is-Servizzi ta’ I-Ajru bejn il-Gvern tar-Repubblika tal-Finlandja u 1-Gvern ta’ I-Indja ffirmat fi New
Delhi fit-18 ta’ Lulju 1995;

Ftehim bejn il-Gvern tar-Repubblika Franciza u 1-Gvern ta’ I-Indja dwar is-Servizzi ta’ 1-Ajru ffirmat fi New Delhi
fis-16 ta’ Lulju 1947;

Ftehim bejn il-Gvern tar-Repubblika Federali tal-Germanja u 1-Gvern ta’ -Indja dwar is-Servizzi ta’ I-Ajru ffirmat fi
New Delhi fil-31 ta’ Mejju 1963;

Ftehim bejn il-Gvern tar-Repubblika tal-Poplu ta’ I-Ungerija u I-Gvern ta’ I-Indja dwar is-Servizzi ta’ 1-Ajru ffirmat
fi New Delhi fit-23 ta’ Frar 1966;

Ftehim dwar it-Trasport bl-Ajru bejn il-Gvern ta’ I-Irlanda u 1-Gvern ta’ I-Indja ffirmat fi New Delhi fI-20 ta’ Frar
1991;

Ftehim bejn il-Gvern ta’ l-Italja u I-Gvern ta’ l-Indja dwar is-Servizzi ta’ I-Ajru ffirmat fRuma fis-16 ta’ Lulju 1959;

Ftehim bejn il-Gvern tar-Repubblika tal-Latvja u 1-Gvern tar-Repubblika ta’ l-Indja dwar is-Servizzi ta’ l-Ajru
ffirmat fi New Delhi fl-20 ta’ Ottubru 1997;

Ftehim bejn il-Gvern tar-Repubblika tal-Litwanja u l-Gvern tar-Repubblika ta’ l-Indja dwar is-Servizzi ta’ I-Ajru
ffirmat fi New Delhi fI-20 ta’ Frar 2001;

Ftehim bejn il-Gvern tal-Gran Dukat tal-Lussemburgu u I-Gvern tar-Repubblika ta’ I-Indja dwar is-servizzi ta’ I-Ajru
ffirmat fi New Delhi fit-8 ta’ Jannar 2001;

Ftehim bejn il-Gvern tar-Repubblika ta’ Malta u -Gvern ta’ I-Indja dwar is-Servizzi ta’ I-Ajru ffirmat fMalta fil-5 ta’
Ottubru 1998;

Ftehim bejn il-Gvern ta’ I-Olanda u I-Gvern ta’ l-Indja dwar is-Servizzi ta’ -Ajru ffirmat fi New Delhi fl-24 ta’
Mejju 1951;

Ftehim bejn il-Gvern tar-Repubblika tal-Poplu tal-Polonja u I-Gvern tar-Repubblika ta’ I-Indja dwar is-Servizzi ta’ I-
Ajru ffirmat fi New Delhi fil-25 ta’ Jannar 1977;
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— Ftehim dwar is-Servizzi ta’ 1-Ajru bejn il-Gvern tar-Repubblika tal-Portugall u 1-Gvern tar-Repubblika ta’ I-Indja
ffirmat fi New Delhi fis-6 ta’ Frar 1997;

— Ftehim dwar is-Servizzi ta’ 1-Ajru bejn il-Gvern tar-Rumanija u I-Gvern ta’ I-Indja maghmul fi New Delhi fl-4 ta’
Dicembru 1993;

— Ftehim bejn il-Gvern tar-Repubblika Slovakka u 1-Gvern ta’ -Indja dwar is-Servizzi ta’ 1-Ajru bi Skeda ffirmat fi
Bratislava fid-9 ta’ Ottubru 1996;

— Ftehim bejn il-Gvern tar-Repubblika tas-Slovenja u I-Gvern ta’ I-Indja dwar is-Servizzi ta’ I-Ajru bi Skeda ffirmat fi
New Delhi fis-16 ta’ Frar 2004;

— Ftehim dwar it-Trasport bl-Ajru bejn il-Gvern ta’ Spanja u 1-Gvern tar-Repubblika ta’ I-Indja ffirmat fi New Delhi
fl-10 ta’ April 1987;

— Ftehim bejn il-Gvern tar-Renju ta’ I-Isvezja u -Gvern ta’ -Indja dwar is-Servizzi ta’ I-Ajru ffirmat fi New Delhi fid-
19 ta’ Dicembru 1995;

— Ftehim dwar is-Servizzi ta’ l-Ajru bejn il-Gvern tar-Repubblika ta’ I-Indja u 1-Gvern tar-Renju Unit tal-Gran
Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq iffirmat fi New Delhi fit-8 ta’ Settembru 2005;

(b) Strumenti ta’ ftehim dwar is-servizzi ta’ l-ajru u arrangamenti ohra inizjalati jew iffirmati bejn il-Gvern ta’ I-Indja u 1-
Istati Membri tal-Komunita Ewropea kif setghu gew emendati, modifikati jew supplimentati, li, fid-data ta’ l-iffirmar ta’
dan il-Ftehim, kienu ghadhom ma dahlux fis-sehh u mhux ged jigu applikati provizorjament

— Ftehim dwar it-Trasport bl-Ajru bejn il-Gvern tar-Repubblika Ellenika u I-Gvern tar-Repubblika ta’ I-Indja inizjalat
PAteni fit-23 ta’ Ottubru 1997.
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ANNESS 11

Lista ta’ Artikoli fl-istrumenti ta’ ftehim elenkati fl-Anness I u msemmija fl-Artikoli 2 u 3 ta’ dan il-Ftehim

(a) Nomina minn Stat Membru:

— Artikolu 3, tal-Ftehim Indja - Awstrija;

— Artikolu 3, paragrafi 1 sa 5, tal-Ftehim Indja - Belgju;

— Artikolu III tal-Ftehim Indja — Bulgarija;

— Artikolu 3, tal-Frehim Indja - Cipru;

— Artikolu 3, tal-Ftehim Indja - Repubblika Ceka;

— Artikolu 3, tal-Ftehim Indja - Danimarka;

— Artikolu 3, tal-Ftehim Indja - Finlandja;

— Artikolu 2, tal-Ftehim Indja - Franza;

— Artikolu 1II, tal-Ftehim Indja - Germanja;

— Artikolu 3, tal-Ftehim Indja - Gredja;

— Artikolu 3, tal-Ftehim Indja - Ungerija;

— Artikolu 3, tal-Ftehim Indja - Irlanda;

— Artikolu 1V, tal-Ftehim Indja - Italja;

— Artikolu 3, tal-Ftehim Indja - Latvja;

— Artikolu 3, tal-Ftehim Indja - Litwanja;

— Artikolu 3, tal-Ftehim Indja - Lussemburgy;

— Artikolu 3, tal-Ftehim Indja - Malta;

— Artikolu 2, tal-Ftehim Indja - Olanda;

— Artikolu IV, tal-Ftehim Indja - Polonja;

— Artikolu 3, tal-Ftehim Indja - Portugall;

— Artikolu 3, tal-Ftehim Indja - Rumanija;

— Artikolu 3, tal-Ftehim Indja - Slovakkja;

— Artikolu 3, tal-Ftehim Indja - Slovenja;

— Artikolu I, tal-Ftehim Indja - Spanja;

— Artikolu 3, tal-Frehim Indja - Zvezja;

— Artikolu 4, tal-Ftehim Indja — Renju Unit;
(b) Ir-rifjut, ir-revoka, is-sospensjoni jew il-limitazzjoni ta’ l-awtorizzazzjonijiet jew tal-permessi:

— Artikolu 4, tal-Ftehim Indja - Awstrija;

— Artikolu 3, paragrafu 6, tal-Ftehim Indja - Belgju;
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— Artikolu IV tal-Ftehim Indja — Bulgarija;
— Artikolu 4, tal-Ftehim Indja - Cipru;
— Artikolu 4, tal-Ftehim Indja - Repubblika Ceka;
— Artikolu 4, tal-Ftehim Indja - Danimarka;
— Artikolu 4, tal-Ftehim Indja - Finlandja;
— Artikolu 9, tal-Ftehim Indja - Franza;
— Artikolu 1V, tal-Ftehim Indja - Germanja;
— Artikolu 4, tal-Ftehim Indja - Gredja;
— Artikolu 4, tal-Ftehim Indja - Ungerija;
— Artikolu 4, tal-Ftehim Indja - Irlanda;
— Artikolu 1V, paragrafi 4 sa 6 tal-Ftehim Indja - Italja;
— Artikolu 4, tal-Ftehim Indja - Latvja;
— Artikolu 4, tal-Ftehim Indja - Litwanja;
— Artikolu 4, tal-Ftehim Indja - Lussemburgu;
— Artikolu 4, tal-Ftehim Indja - Malta;
— Artikolu 8, tal-Ftehim Indja - Olanda;
— Artikolu V, tal-Ftehim Indja - Polonja;
— Artikolu 4, tal-Ftehim Indja - Portugall;
— Artikolu 4, tal-Ftehim Indja - Rumanija;
— Artikolu 4, tal-Ftehim Indja - Slovakkja;
— Artikolu 4, tal-Ftehim Indja - Slovenja;
— Artikolu 1V, tal-Ftehim Indja - Spanja;
— Artikolu 4, tal-Ftehim Indja - Zvezja;
— Artikolu 5, tal-Ftehim Indja — Renju Unit;
(¢) Sikurezza:
— L-Artikolu dwar is-sikurezza maqbul bejn I-Indja u d-Danimarka fit-30 ta’ Novembru 2006
— L-Artikolu dwar is-sikurezza magbul bejn I-Indja u 1-Finlandja fit-18 ta’ Mejju 2006
— Appendici “C", tal-Ftehim Indja - Grecja
— Artikolu XI, tal-Ftehim Indja - Spanja
— L-Artikolu dwar is-sikurezza magbul bejn l-Indja u l-zvezja fit-30 ta’ Novembru 2006

— Artikolu 7, tal-Ftehim Indja — Renju Unit
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ANNESS 1II

Lista ta’ Stati ohra msemmija fl-Artikolu 2 ta’ dan il-Ftehim

(@) Ir-Repubblika ta’ I-Islanda (taht il-Ftehim dwar iz-Zona Ekonomika Ewropea);
(b) 1l-Principat ta’ Liechtenstein (taht il-Ftehim dwar iz-Zona Ekonomika Ewropea);
(© Ir-Renju tan-Norvegja (taht il-Ftehim dwar iz-Zona Ekonomika Ewropea);

(d) 1-Konfederazzjoni Zvizzera (taht il-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u l-Konfederazzjoni Zvizzera dwar it-Trasport
bl-Ajru).
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KUMMISSJONI

DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
ta 1-14 ta’ Ottubru 2008

i timponi kundlzz]0n1]1et speqah Li prregolaw l-importazzjoni ta’ prodotti li fihom il-halib jew
prodotti tal-halib li joriginaw minn jew li jigu kkunsinjati mi¢-Cina, u li tirrevoka d-Deéizjoni tal-
Kummissjoni 2008/757/KE

(notifikata taht id-dokument numru C(2008) 6086)

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

(2008/798/KE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 178/2002 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tat-28 ta’ Jannar 2002 li jistabbi-
lixxi l-principji generali u l-htigijiet tal-ligi dwar l-ikel, li jistab-
bilixxi I-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel u li jistabbilixxi
l-proceduri fi kwistjonijiet ta’ sigurta tal-ikel ('), u b’'mod parti-
kolari l-Artikolu 53 (2), it-tieni sottoparagrafu, tieghu,

Billi:

L-Artikolu 53 tar-Regolament (KE) Nru 178/2002 jisti-
pula l-possibbilta li jigu adottati mizuri ta’ emergenza
Komunitarji xierga ghal ikel u ghalf importati minn pajjiz
terz biex tkun imharsa s-sahha tal-bniedem, is-sahha tal-
annimali jew l-ambjent, meta r-riskju ma jistax jigi kkon-
trollat b'mod sodisfacenti permezz ta’ mizuri li jittichdu
mill-Istati Membri individwali.

Dan l-ahhar il-Kummissjoni Ewropea giet mgharrfa li
nstabu livelli gholja ta’ melamina fil-halib tat-trabi u fi
prodotti ohra tal-halib fi¢-Cina. Il-melamina hija kimika
intermedjarja wzata fil-manifattura ta’ rezini amminici u
plastik u tintuza bhala monomeru u bhala addittiv ghall-
plastik. Il-livelli gholja ta’ melamina fl-ikel jistghu jirri-
zultaw feffetti serji hafna fuq is-sahha.

L-importazzjonijiet ta’ halib u ta’ prodotti tal-halib, inkluz
it-trab tal-halib, li joriginaw mi¢-Cina mhumiex permessi
fil-Komunita; Madankollu, certi prodotti kompoziti (jigi-

() GU L 31, 1.2.2002, p. 1.

fieri prodotti li fihom, fl-istess waqt, prodott ipprocessat
li jorigina mill-annimali u prodott li ma joriginax mill-
annimali) li fihom komponenti ta’ halib ipprocessat
setghu waslu fis-swieq tal-Unjoni Ewropea.

Minkejja li t-taghrif fattwali jindika li mhu importat I-
ebda prodott kompozitu li huwa mahsub ghall-uzi
nutrizzjonali partikolari tat-trabi jew tfal Zzghar, certi
prodotti kompoziti bhal dawn, skond il-formulazzjoni
specifika taghhom u b’'mod partikolari l-proporzjon ta’
kontenut tal-prodott tal-halib, setghu gew ipprezentati
ghall-importazzjoni minghajr ma ghaddew minn
kontrolli sistematici fuq il-fruntieri skond id-Decizjoni
tal-kummissjoni 2007/275/KE tas-17 ta’ April 2007 li
tikkoncerna l-listi ta’ annimali u prodotti li ghandhom
ikunu soggetti ghal kontrolli fil-postijiet ta’ spezzjoni
fuq il-fruntieri skond id-Direttivi tal-Kunsill 91/496/KEE
u 97/78/KE (3. Meta jitqies li tali prodotti jirrappre-
zentaw is-sors primarju, u fxi kazijiet uniku, ta’ nutri-
ment ghat-trabi u t-tfal zghar, huwa xieraq li tigi pproj-
bita l-importazzjoni fil-Komunita ta’ kull prodott ta’ dan
it-tip li jorigina mi¢-Cina. L-Istati Membri ghandhom
jizguraw li jekk jinstab kwalunkwe prodott bhal dan
fis-suq ghandu jingered minghajr dewmien.

Fir-rigward ta’ prodotti kompoziti ohra (bhal gallettini u
¢ikkulata), li huma biss parti Zghira minn dieta varjata,
wara talba mill-Kummissjoni Ewropea ghal evalwazzjoni
tar-riskji relatati mal-prezenza ta’ melamina fi prodott
kompozitu, l-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Tkel
(EFSA) harget stqarrija li fiha qed tikkonkludi li I-oghla
riskju jkun irrapprezentat mill-aghar xenarju possibbli li
skontu tfal b’konsum gholi ta’ kuljum ta’ gallettini u
¢ikkulata li fihom l-oghla proporzjon ta’ trab tal-halib
(i jvarja bejn 16 % u aktar minn 20 %), b’kontaminaz-
zjoni. ugwah ghall-oghla livell misjub fit-trab tal-halib
mic-Cina, jistghu potenzjalment jagbzu I-limitu tollerat
tal-konsum ta’ kuljum (LTK) ta’ melamina (0.5 mg/kg
ta’ piz tal-gisem).

(®» GU L 116, 4.5.2007, p. 9.
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(6)  Biex jaffrontaw ir-riskju ghas-sahha li jista’ jirrizulta minn
espozizzjoni ghall-kontenut ta’ melamina ta’ prodotti
kompoziti bhal dawn, l-Istati Membri huma obbligati
skond id-Decizjoni tal-kummissjoni 2008/757/KE (') li
jizguraw li l-prodotti kompoziti kollha li fihom mill-
inqas 15 % ta’ prodott tal-halib, li joriginaw mic-Cina,
jigu ttestjati b’'mod sistematiku gabel l-importazzjoni fil-
Komunita u li I-prodotti kollha bhal dawn li ntwera li
fihom il-melamina li tagbez it-2,5 mgfkg jingerdu
minnufih. Il-melamina minn sorsi differenti, bhalma
huma migrazzjoni minn materjali ta’ kuntatt tal-ikel,
uzu tal-pesticida, ec¢. tista’ tkun prezenti fl-ghalf u I-
ikel. Meta tittiched inkunsiderazzjoni d-dejta disponibbli
ta’ okkorrenza, il-livell ta’ 2,5 mg/kg huwa l-livell xieraq
biex jiddistingwi bejn il-prezenza insinifikanti inevitabbli
fl-isfond tal-melamina u adulterazzjoni inaccettabbli. Dan
il-livell iwiegeb ukoll ghall-htiega li jigi zgurat marginu
kbir ta’ sikurezza. L-Istati Membri rrappurtaw diffikulta-
jiet sinifikanti rrappurtati biex jigi stabbilit il-kontenut
ezatt ta’ halib jew ta’ prodott tal-halib ta’ prodotti
kompoziti. Bkonsegwenza ta’ dan, il-valur ta’ 15%
huwa fil-bicca l-kbira minghajr rilevanza biex jigi deciz
jekk kunsinna hijiex soggetta ghal rekwiziti ta’ kontroll
qabel l-importazzjoni. Ghalhekk biex jigu integrati u
ssimplifikati I-proceduri ta’ kontroll, huwa xieraq li jigi
stabbilit ir-rekwizit ta’ kontrolli irrispettivament mill-
ammont ezatt ta’ halib jew ta’ prodotti ta’ halib fi
prodotti kompoziti.

(7)  L-Istati Membri ghandhom jizguraw ukoll li l-prodotti
kompoziti li diga huma prezenti fil-Komunita jigu ttest-
jati b'mod xieraq u jekk ikun mehtieg, jigu rtirati mis-sug.
L-ispejjez tat-testijiet ghall-importazzjoni u tal-mizuri
uffi¢jali mehuda fir-rigward ta’ prodotti misjuba li
mhumiex konformi mallivell massimu kkoncernat
ghandu jehilhom l-operatur tan-negozju tal-ghalf u I-
ikel responsabbli ghall-prodotti.

(8)  Biex il-Kummissjoni tkun tista’ tivvaluta mill-gdid fi
zmien propizju kemm huma xierqa dawn il-mizuri, I-
Istati Membri ghandhom jgharrfu lill-Kummissjoni dwar
ir-rizultati mhux favorevoli permezz tas-Sistema ta’ Twis-
sija Rapida ghall-kel u I-Ghalf u ghandhom jirrapportaw
ir-rizultati favorevoli kull gimaghtejn.

(9)  Il-mizuri previsti fdin id-Decizjoni hija skond l-opinjoni
tal-Kumitat Permanenti dwar il-Katina Alimentari u s-
Sahha tal-Annimali.

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Artikolu 1

Artikolu 1 Ghall-iskopijiet ta” din id-Decizjoni, referenzi ghac-
Cina ghandhom jinftiehmu bhala ghar-Repubblika Popolari tac-
Cina.

() GU L 259, 27.9.2008, p. 10.

Artikolu 2
Il-mizuri ta’ kontroll

1. L-stati Membri ghandhom jipprojbixxu l-importazzjoni
fil-Komunita ta’ prodotti kompoziti li fihom il-halib jew
prodotti tal-halib, mahsuba ghall-uzu nutrizzjonali partikolari
tat-trabi u t-tfal Zghar skond it-tifsira tad-Direttiva tal-Kunsill
89/398/KEE (3) dwar ikel ghal uzi nutrizzjonali partikolari, li
joriginaw jew jigu kkunsinjati mi¢-Cina. L-Istati Membri
ghandhom jizguraw ukoll 1i kwalunkwe prodott bhal dan li
jinstab fis-suq wara d-dhul fis-sehh ta’ din id-Decizjoni se jigi
rtirat minnufih u se jingered.

2. L-Istati Membri ghandhom iwettqu kontrolli dokumentati,
fizici u ta’ identita, inkluza analizi tal-laboratorju, fuq il-kunsinni
kollha li joriginaw fi¢-Cina jew ikkunsinnati minnha ta’ prodotti
kompoziti, inkluz l-ghalf, li fihom prodotti tal-halib.

L-Istati Membri jistghu jwettqu kontrolli aleatorji gabel l-impor-
tazzjoni ta’ prodotti ohra tal-ghalf u l-ikel li ghandhom
kontenut gholi ta’ proteina li joriginaw mic¢-Cina.

Dawn il-kontrolli ghandhom b'mod partikolari jimmiraw i
jaccertaw li l-livell ta’ melamina, jekk hemm, ma jagbizx it-2,5
mg/kg ta’ prodott. Il-kunsinni ghandhom jinzammu sakemm
johorgu r-rizultati tal-analizi tal-laboratorju.

3. Il-kontrolli msemmija fil-paragrafu 2, l-ewwel subpara-
grafu, se jitwettqu fpunti ta’ kontroll specifikament maghzula
mill-Istat Membru ghal dak l-iskop. L-Istati Membri ghandhom
jaghmlu lista ta’ punti ta’ kontroll disponibbli ghall-pubbliku u
jikkomunikawha lill-Kummissjoni.

4. L-Istati Membri ghandhom jirrapportaw kull rizultat mhux
favorevoli tal-analizi tal-laboratorju msemmija fil-paragrafu 2
permezz tas-Sistema ta’ Twissija Rapida ghall-Tkel u 1-Ghalf.
Dawn ghandhom jirrapportaw lill-Kumissjoni r-rizultati favore-
voli kull gimaghtejn.

5. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega biex
jizguraw li l-prodotti msemmija fil-paragrafu 2, u prodotti tal-
ghalf u l-ikel b’kontenut gholi ta’ proteina, kif xieraq, li diga
tgieghdu fis-suq jigu soggetti ghal livell xieraq ta’ kontrolli bl-
ghan li jaccertaw il-livell ta’ melamina.

(® GU L 186, 30.6.1989, p. 27.
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6. Kull prodott li jinstab li fih melamina li tagbez it-2,5
mg/kg ta’ prodott, wara I-kontrolli mwettqa skond il-paragrafi
2 u 5, ghandu jingered minghajr dewmien.

7. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-ispejjez li jintefqu
fl-implimentazzjoni tal-paragrafu 2  jehluhom l-operaturi
responsabbli ghall-importazzjoni, u li l-ispiza ta’ mizuri uffi¢jali
mehuda fir-rigward ta’ prodotti misjuba li mhumiex konformi
ma’ din id-Decizjoni jehilha l-operatur tan-negozju tal-ghalf u I-
ikel responsabbli ghal dak il-prodott.

Artikolu 3
In-notifika bil-quddiem

L-operaturi tan-negozju tal-ghalf u l-ikel jew ir-rapprezentanti
taghhom ghandhom jaghtu notifika bil-quddiem lill-punt ta’
kontroll imsemmi fl-Artiklu 2(3) tad-data u I-hin stmat tal-
kunsinni kollha li joriginaw fi¢-Cina jew li huma kkunsinnati
minnha ta’ prodotti, inkluz I-ghalf, li fihom prodotti tal-halib.

Artikolu 4
Ir-revizjoni tal-mizuri
I-mizuri stipulati fdin id-Decizjoni ghandhom jigu vvalutati
mill-gdid regolarment fid-dawl tar-rizultati tal-kontrolli mwettqa
mill-Istati Membri.

Artikolu 5
Id-Decizjoni 2008/757/KE hija revokata.

Artikolu 6

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmula fi Brussell, 14 ta’ Ottubru 2008.

Ghall-Kummissjoni
Androulla VASSILIOU

Membru tal-Kummissjoni




NOTA LILL-QARRE]

L-istituzzjonijiet iddecidew li ma jikkwotawx aktar fit-testi taghhom l-ahhar emenda ta’ l-atti
kkwotati.

Sakemm mhux indikat mod iehor, l-atti mmsemija fit-testi ppubblikati hawn jirreferu ghall-atti
li bhalissa huma fis-sehh.
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